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Precisa de ajuda?

Por favor visite
www.philips.com/welcome
onde vocé pode acessar materiais como manual do usuario, dltimas atualizagdes e

respostas e perguntas freqiientes.
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Informagdes importantes de

seguranca

Manutencao geral

Para evitar danos ou mau funcionamento:

* Naio exponha a calor excessivo causado por equipamento de aquecimento ou por
exposicdo directa ao sol.

* Naio deixe o aparelho cair nem deixe cair objectos no aparelho.

* Nao permita que o leitor seja mergulhado em 4gua. Nao exponha a tomada dos auriculares ou
o compartimento da bateria a dgua, pois isso pode danificar seriamente o aparelho.

* Nao utilize nenhuns agentes de limpeza que contenham élcool, amoniaco, benzina, ou
abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.

* Teleméveis ligados nas proximidades podem causar interferéncia.

» Faca copias de seguranga dos seus ficheiros. Certifique-se de que guarda os ficheiros
originais que transferiu para o aparelho. A Philips ndo é responsavel por qualquer perda de
conteldo se o aparelho for danificado ou nao for legivel.

* Faga a gestdo (transfira, elimine, etc.) dos seus ficheiros apenas através do software de
musica incluido para evitar problemas!

Acerca do funcionamento e das temperaturas ambientes

* Utilize o produto num local onde a temperatura esteja sempre entre os 0 e 35° C (32 a 95° F).

* Guarde o produto num local onde a temperatura esteja sempre entre os -20 e os 45° C
(-4a113°F).

* A duragdo da bateria pode diminuir em condi¢des de temperaturas baixas.

Acessorios |/ pecas de reposicdao

Visite www.philips.com/support ou entre em contato com o Servico de Assisténcia ao
Consumidor (o nimero de telefone pode ser encontrado na primeira pagina deste manual)
para pedir pegas / acessorios.

Audicao segura

Ouvindo com um volume moderado.

* Usar fones de ouvido com volume alto pode danificar a sua audigio. Este produto &
pode reproduzir sons com alcances de decibéis que podem causar perda de audigao
em uma pessoa hormal, mesmo em exposi¢des por menos de um minuto. Os maiores
alcances de decibéis sio oferecidos para aqueles que ja tem problemas de perda de audigio.

* O som pode confundir a sua percepgido. Apés um periodo de tempo o seu “nivel de
conforto” se adapta ao alto volume de som. Portanto, apés ouvir por tempo prolongado,
o que soa “normal” pode na verdade ser alto e perigoso para a audi¢io. Para proteger
contra isso, configure o seu volume para um nivel seguro antes de vocé se adaptar.
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Para estabelecer um nivel seguro de volume:

» Configure o controle de volume com um ajuste baixo.

* Aumente devagar o volume de som até que vocé se sinta confortivel e de modo que nio
haja distorgao.

Audicao por periodos prolongados:

* Exposi¢do prolongada, mesmo em “niveis seguros”, também pode causar perda de audigio.

* Tenha certeza de usar o seu equipamento de modo razoavel e faga pausas freqiientes e
adequadas.

Observe as seguintes orientacdes ao usar os seus fones de ouvido.

* Ouga com volume razoavel e por periodos razoaveis de tempo.

* Tenha cuidado para ndo ajustar o volume enquanto a sua audigdo se adapta.

* Nao aumente o volume para um nivel muito alto impedindo que vocé ouga o que hd ao
redor.

* Vocé deve ter cuidado ou descontinuar o uso temporariamente no caso de situagdes
perigosas.

* Naio use fones de ouvido ao operar um veiculo motorizado, bicicleta, skate, etc.; isso pode
ser perigoso no transito e é ilegal em varias dreas.

Importante (para modelos fornecidos com fone de ouvido):

A Philips garante que seus aparelhos de dudio estio de acordo com a for¢a maxima de som
como determinado pelos 6rgios controladores relevantes apenas para o modelo original de
fones de ouvido fornecidos. No caso da necessidade de troca, nés recomendamos que entre
em contato com o distribuidor para pedir um modelo idéntico ao original, fornecido pela
Philips.

Informacao de direitos autorais
Todos as outras marcas e nomes de produtos sdo marcas registradas de suas respectivas
empresas e organizagdes.

A duplicagio ndo autorizada de qualquer gravagio da Internet ou de CDs de dudio é uma
violagdo das leis de direitos autorais e dos tratados internacionais.

Fazer cépias ndo autorizadas de material protegido contra copia, incluindo programas,
arquivos, transmissdes e gravagdes de som, pode ser uma violagdo de direitos autorais e
constitui ofensa criminal. O equipamento nio deve ser usado com este intuito.

Os logétipos Windows Media e Windows sdo marcas comerciais ou marcas registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises.



Registro de dados

A Philips estd empenhada em melhorar a qualidade dos seus produtos e em melhorar a
experiéncia do cliente Philips. Para indicagdo do perfil de utilizagdo deste dispositivo, este
regista algumas informagdes/dados na respectiva drea de meméoria nao volatil. Estes dados sdo
utilizados para identificar e detectar quaisquer falhas ou problemas que o utilizador possa
encontrar enquanto trabalha com o dispositivo. Por exemplo, os dados guardados serdo a
duragio da reprodugdo no modo de musica, a duragdo da reprodugio no modo de
sintonizagdo, quantas vezes a bateria esteve fraca, etc. Os dados guardados ndo revelam o
contetido ou o suporte utilizado no dispositivo ou a origem das transferéncias. Os dados
guardados no dispositivo sio obtidos e utilizados APENAS se o utilizador devolver o
dispositivo ao centro de assisténcia da Philips, e APENAS para simplificar a prevengio e a
detecgio de erros. Os dados guardados serdo disponibilizados ao utilizador mediante
primeiro pedido.

Eliminacdo do seu antigo produto

v—v O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
‘ qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um circulo e um trago por cima
constar num produto, significa que o produto estd abrangido pela Directiva Europeia
2002/96/CE.

Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para produtos eléctricos e
electroénicos.

Proceda de acordo com as regulamentagdes locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A eliminagdo correcta do seu antigo produto evita
potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a satde publica.

Modificacoes

Modificagdes ndo autorizadas pelo fabricante poderdo anular a autoridade dos utilizadores
para operar este dispositivo.

Aviso para a Unido Européia

Este aparelho estd de acordo com os requisitos da Comunidade Europeia relativos a
interferéncia de radio.



2 O seu novo leitor

O leitor que acabou de adquirir oferece o seguinte:

* Reprodugio de MP3 e WMA
¢ Visualizagdo de fotos

* Reprodugio de video

* Radio FM

¢ Gravagio de voz

2.1 Conteldo da caixa

O seu leitor inclui os acessérios seguintes:

‘/7 Quick start guide

E "
PHILIPS

&

==& PHILIPS.

Auriculares Cabo de Guia de iniciagio
extensio USB rapida

CD-ROM com o Philips Device Manager (Gestor de Dispositivo Philips),
Philips Media Converter (Conversor de Multimédia Philips), Manual do
Utilizador e Perguntas Frequentemente Colocadas

2.2 Registar o seu produto

Recomendamos que registe o seu produto para ter acesso a actualizages gratuitas. Registe o
seu produto em www.philips.com/welcome, para que possamos informa-lo assim que houver
novas actualizagdes disponiveis.
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3 Como comecgar

3.1 Descricao geral dos controlos e ligagdes

C

D

omm

H «

E F G H I )

Microfone

& barra Bloqueia todas as teclas
excepto as teclas de volume

MENU Premir para aceder ao
menu/voltar ao menu
anterior v

O/rn Premir brevemente para
reproduzir/colocar em pausa
musicas/videos, premir
demoradamente para
ligar/desligar

=

Tomada para auriculares I Playlist
Reiniciar
Conector USB J -Vol+

Voltar ao nivel de menu
anterior ou abandonar uma
funcio

Durante a reprodugio de
musicas/gravagdes, premir
para ir para a
musica/gravagiao anterior ou
premir e manter premida
para rebobinar

Avancar ao nivel de menu
seguinte ou seleccionar uma
fungao

Durante a reproducio de
musicas/gravagdes, premir
para ir para a
musica/gravagio seguinte ou
premir e manter premida
para avangar rapidamente
Percorrer a lista para cima
Durante a reprodugio de
videos, premir para ir para o
clip de video anterior, premir
e manter premida para
rebobinar

Percorrer a lista para baixo
Durante a reprodugio de
videos, premir para ir para o
clip de video seguinte, premir
e manter premida para
avangar rapidamente

Premir para adicionar a musica
a Lista pessoal on-the-go
Controlar o volume



3.2 Menu principal

J1 Musica Reproduzir as suas faixas de musica digital
1 Fotos Ver fotos

& Videos Ver os seus videos

4 Radio Ouvir radio FM

% A gravar Criar ou ouvir gravagoes

1+ Definigdes Personalizar as definicdes do seu leitor

3.3 Instalar

@ Importante Certifique-se de que instala o software incluido no CD fornecido para a

transferéncia de musicas e videos.

Requisitos de sistema:

* Windows XP, ME ou 2000

* Processador Pentium Il 800 MHz ou superior
* 128 MB de RAM

* 500 MB de espago em disco

 Ligacdo a Internet (preferivel)

e Microsoft Internet Explorer 6.0 ou superior

+ CD-ROM

* Porta USB

1 Insira o CD fornecido com o produto na unidade de CD-ROM do computador.

2 Siga as instrugdes do ecrd para concluir a instalagio do Philips Device Manager
(Gestor de Dispositivo Philips) e do Philips Media Converter (Conversor de
Multimédia Philips) (para converter clips de video num formato de ficheiro legivel pelo
leitor, converte também fotografias JPEG para serem exibidas com qualidade pelo leitor.).

3 Se o programa de instalagido ndo iniciar automaticamente, procure o conteido do CD
através do Windows Explorer e execute o programa fazendo duplo clique no ficheiro
com a extensao .exe.

Nio encontra o CD? Nio se preocupe, pode transferir o contelido do CD a partir de
www.philips.com/support.
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3.4 Ligar e carregar

O seu leitor sera carregado enquanto estiver ligado ao computador.

3.4.1 Utilizar o cabo USB fornecido

=]

1 Ligue o cabo USB fornecido a porta mini USB na parte inferior do leitor e a outra
extremidade ao computador.

2 O leitor comegara a carregar assim que for ligado ao computador.

3 Carregue o seu leitor durante, pelo menos, 5 horas antes de o utilizar pela primeira vez.
A bateria* estara carregada na totalidade (100%) no prazo de 4 horas e ficara 80%
carregada no prazo de 2 horas.

= Nota O leitor esta totalmente carregado quando a animagdo de carga pdra e é
apresentado [/]. O seu leitor totalmente carregado permitir-lhe-a até 10 horas** de
reprodugdo de musica.

3.4.2 Indicacao de nivel da bateria
Os niveis de carga aproximados da bateria sio indicados como se segue:

] = = 3 =]
Cheia Dois tergos de carga Meia carga Baixa Vazia

= Nota Quando as baterias estiverem a ficar sem carga, o indicador de bateria reduzida
[B9 fica intermitente. O leitor desligar-se-a em menos de 60 segundos. O leitor guardara

todas as definigdes e gravagdes ndo concluidas antes de se desligar.

*  As baterias recarregdveis possuem um numero limitado de ciclos de carregamento e podem,
possivelmente, necessitar de serem substituidas. O tempo de duragdo da bateria e o numero de
ciclos de carregamento variam consoante a utilizagdo e as definigées.
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3.5 Transferir

O seu leitor é visualizado como um dispositivo de armazenamento de massa USB no Windows
Explorer. Durante a ligagio USB, pode organizar ficheiros e transferir muisicas e fotos para o
leitor. Utilize o Philips Media Converter (Conversor de Multimédia Philips) para transferir
ficheiros de video. Consulte Conversor de Multimédia para obter mais informagdes.

1 Clique e realce uma ou mais musicas para fazer a transferéncia entre o leitor e o
computador.

2 Utilize acgdes de arrastar e largar para concluir a transferéncia.

%k Sugestdo Para transferir CDs de musica para o leitor, utilize software, tal como
Musicmatch Jukebox ou o Windows Media Player, ripe (converta) as musicas no seu CD de

musica em ficheiros MP3/WMA. Copie os ficheiros para o seu leitor de dudio digital através
do Windows Explorer. Podera transferir versoes gratuitas destes programas da Internet.

3.5.1 Desligar o leitor com seguranca

Saia de qualquer aplicagdo activa que esteja a funcionar em conjunto com o leitor. Retire o
leitor com seguranca, clicando em &, no tabuleiro de tarefas visualizado no computador.

3.6 Apreciar
3.6.1 Ligar e desligar

Para ligar, prima Pl até visualizar o ecri de boas-vindas da Philips.

Para desligar, prima e mantenha Pl premido até deixar de visualizar as indicagdes no ecra.

% Sugestdo O leitor desliga-se automaticamente se estiver inactivo e sem reproducio de

musicas nem video durante 10 minutos.

3.6.2 Navegar no menu

O leitor possui um sistema de navegagdo intuitivo nos menus para o orientar através das
diferentes definicbes e operagdes.

Para Proceda do seguinte modo

Voltar ao menu anterior Prima € ou MENU

Voltar ao menu principal Prima e mantenha premido MENU
Navegar através dos menus  Prima € ou P

Percorrer uma lista Prima A ou ¥V

Seleccionar uma opgao Prima >

3.6.3 Barra de bloqueio

O leitor possui um interruptor de bloqueio para evitar qualquer operagio acidental. Ao fazer
deslizar a barra de bloqueio para a posi¢do & com a unidade ligada, aparece & no ecrd e
todas as teclas de fungdo sdo desactivadas excepto - VOL + que permite regular o volume.
Faca deslizar o interruptor de bloqueio para a posi¢do de desbloqueio e os botdes funcionam
normalmente.

12



4 Funcionamento detalhado

4.1 MOdO de mUSica (também aplicavel a reprodugio de gravagdes)

O seu leitor suporta os formatos MP3 e WMA.

4.1.1 Controlo

Durante a reprodugio de musica, pode fazer o seguinte:

Reproduzir/interromper a reprodugio de musicas Prima PII

Avancar para a musica seguinte Prima P

Voltar a musica anterior Prima <

Avancar rapido

Prima e mantenha P premida
Rebobinar rapido

Prima e mantenha < premida

Voltar a navegar através dos menus Prima demoramente/brevemente MENU
Aumentar o volume Prima VOL +
Diminuir o volume Prima VOL -

13



4.1.2 Localizar musica

Music =]

1 A partir do menu principal, seleccione [J para aceder ao modo de musica.
Pode procurar a partir das seguintes opgdes de musica:

Todas as musicas P Faixas listadas

alfabeticamente
Artistas > Artistas listados > Albuns listados » Faixas listadas por
alfabeticamente alfabeticamente ordem de album
Albuns » Albuns listados » Faixas listadas por
alfabeticamente ordem de album
Géneros > Géneros listados > Faixas listadas
alfabeticamente alfabeticamente
Listas pessoais P Colecgbes de listas P Faixas listadas
pessoais alfabeticamente

2 Prima A ou V para percorrer a lista.
3 Prima P> para seleccionar ou prima < para voltar ao nivel anterior.
4 Prima Pl para reproduzir a sua selecgdo.

% Sugestdo Superplay™ permite-lhe reproduzir as musicas ou dlbuns seleccionados
imediatamente em qualquer ponto, premindo Pl na selecgio.

= Nota Este leitor ndo reconhece musicas no formato WMA protegidas por direitos de
autor (Digital Rights Management — DRM, gestdo de direitos digitais) adquiridas através da
Internet.

4.1.3 Lista pessoal

A opgio Lista pessoal on-the-go no menu lista pessoal é uma lista pessoal que pode ser
criada no leitor em viagem.

4.1.4 Adicionar musicas a lista pessoal on-the-go

Basta premir PLAYLIST, podera adicionar a musica a partir do nome da musica realgado ou
durante a reprodugio da mesma.
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4.1.5 Limpar a lista pessoal on-the-go
Pode limpar completamente a lista pessoal.
1 Prima PLAYLIST e seleccione Limpar “Lista pessoal on-the-go’’?.

2 Seleccione Limpar para confirmar a limpeza de todas as musicas na Lista pessoal on-the-
go seleccionada ou seleccione Cancelar para regressar ao menu anterior.

> Serd apresentada a mensagem Limpal.

% Sugestdo Este procedimento ira esvaziar a Lista pessoal on-the-go mas nao eliminara

essas musicas do seu leitor.

4.2 Biblioteca de fotos

4.2.1 Transferir fotos do computador para o leitor

1 Ligue o leitor ao seu computador.

2 Arraste e largue as fotos na pasta FOTOS do seu leitor.

%k Sugestdo Para obter uma excelente qualidade de visualizag3o, utilize o Philips Media
Converter (Conversor de Multimédia Philips) para converter os ficheiros de fotografias

JPEG.

4.2.2 Ver imagens

O leitor suporta grificos JPEG e disponibiliza uma fungdo de exibigdo de diapositivos.

Photos [

A partir do menu principal, seleccione g para aceder ao modo Fotos.
Prima A ou V para navegar através das miniaturas de fotos.

Prima P para ver a fotografia em vista completa.

1
2
3
4

Durante a navegagdo em ecrda completo, prima A ou V¥ para se deslocar para a fotografia
seguinte ou anterior.
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4.2.3 Exibicao de diapositivos

Uma exibicao de diapositivos ira apresentar todas as fotos em vista completa. Ira
automaticamente para a foto seguinte num intervalo especifico.

Para iniciar uma exibi¢io de diapositivos, pode premir DIl ao navegar pelas miniaturas de
fotos ou em vista completa.

Para cancelar a exibi¢do de diapositivos, pode premir € ou MENU.
4.3 Video

4.3.1 Transferir videos do computador para o leitor

O leitor suporta os formatos de video .SMV. Para outro formato de video, utilize o
Conversor de Multimédia incluido no CD fornecido para transferir para o leitor.

4.3.2 Conversor de Multimédia

O Philips Media Converter (Conversor de Multimédia Philips) € um programa que
permite alterar o formato de video de um ficheiro de video para um formato suportado pelo
leitor, pode também converter fotos JPEG para serem exibidas com qualidade pelo leitor.
Instale o Philips Media Converter (Conversor de Multimédia Philips) incluido no CD
fornecido. Os tipos de ficheiros suportados para converséo incluem:

°.wmv

1 Inicie o Philips Media Converter (Conversor de Multimédia Philips) a partir de Iniciar
> Programas > Philips Media Converter (Conversor de Multimédia Philips).

2 Ligue o seu leitor ao computador.

5 Philips Media Converier
Fi: Edit Help

ﬁ Media Converter PHILIPS

(€] ssss (@] e

Hame size | Format Status
D11 56448 mpg I 20%
a0023 a11MB avi Ready
AvSEQD? 3125MB DT Realy
hensl 110MB Wy Ready
farime: 223MB avi Realy
south 2564M8  mpg Ready

Convert To: (" Device (& Folder -~
(m
=

3 Clique em para seleccionar os ficheiros de video que pretende converter. Ou
simplesmente, arraste e largue os ficheiros de video do Window Explorer para o
conversor.
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4 Clique em [T caso pretenda remover os ficheiros da lista.
5 Clique em (Z) para iniciar a conversio de videos.

6 Quando ocorrer um erro com o ficheiro em questio, desloque o cursor do rato para 4,
o que fara aparecer um relatério de erros para o ficheiro.

% Sugestao Poderi clicar em Formatos de ficheiro suportados no menu ajuda para
verificar a lista de formatos de video que o conversor suporta.

= Nota No caso de converter os ficheiros no seu computador. Da préxima vez que
transferir estes ficheiros de video convertidos para o leitor, coloque-os na pasta VIDEO
do seu leitor, caso contrario o leitor nao podera ler os clips de video.

4.3.3 Reproducao de video
Siga os passos abaixo para reproduzir clips de video armazenados no leitor:

¥ideo |

1 A partir do menu principal, seleccione @ para aceder ao modo Video.

> E apresentada uma lista dos ficheiros armazenados no leitor.

2 Prima A ou V para seleccionar o ficheiro e prima Pl para iniciar a reprodugio.

3 Prima brevemente MENU para voltar ao menu anterior e prima demoradamente MENU

para voltar ao menu principal.

17



4.4 Gravacgoes

Pode fazer gravages de voz com o seu leitor. Consulte a localizagio do microfone de

gravagdo na secgdo ‘“Descricdo geral dos controlos e ligagoes”.
L] 2 (= L] 3

Recordings |

Start recording

8
Yoice_001
® Dazs

1 No menu principal, seleccione ®.

2 Seleccione Iniciar gravacao de voz para iniciar uma gravagio de voz.

> O leitor ird apresentar o ecrd de gravagdo de voz e a gravagdo inicia-se automaticamente.
Prima Pl para colocar em pausa.

Prima <« para parar e guardar a gravagio de voz.

vV & W

A sua gravagdo de voz serd guardada no leitor. (Formato do nome do ficheiro: VOICEXXX. WAV
onde XXX é o numero da gravagdo que serd automaticamente gerado.)

5 Pode encontrar este ficheiro em & > Biblioteca de gravacgodes.
4.4.1 Reproduzir gravacoes

No menu principal, seleccione @ > Biblioteca de gravacdes.

1 Seleccione a gravagao que pretende ouvir.

2 Prima Pl para confirmar.

4.4.2 Eliminar a sua gravacao

Pode também apagar as gravagdes no computador.

1 Ligue o leitor ao computador.

2 Seleccione o leitor no Windows Explorer.

3 Faga um duplo clique sobre a pasta VOZ.
4

Seleccione os ficheiros que pretende apagar e prima Delete no teclado do seu
computador.
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4.4.3 Enviar as suas gravacdes para o computador
1 Ligue o leitor ao computador.

2 Seleccione o leitor no Windows Explorer.

> Encontrard uma pasta Voz. Esta pasta contém as gravagoes.

3 Copie e cole as gravagdes em qualquer localizagdo desejada no computador.
4.5 Radio

No menu principal, seleccione gi para aceder ao modo de radio.
Ligar os auriculares

Os auriculares fornecidos servem como antena de radio. Certifique-se de que estdo
devidamente ligados para assegurar uma éptima recepgao.

4.5.1 Seleccionar a regido de FM

No menu principal, seleccione # > Defini¢ées do radio.

Intervalo de frequéncias Passos de sintonizacdo
Europa 87.5 - 108 MHz 0.05 MHz
EUA 87.5 - 108 MHz 0.1 MHz
Asia 87.5 - 108 MHz 0.05 MHz

4.5.2 Sintonizacio automatica

Radio =

1 Seleccione Sintonizacdao automatica sob o menu Radio gj.

> O leitor ira procurar as estacoes com os sinais mais fortes e guardd-las automaticamente até a
um maximo de 10 canais pré-programados.

% Sugestdo Interrompa a sintonizagdo automdtica, premindo qualquer tecla excepto a

tecla de volume.
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4.5.3 Reproduzir uma estacao de radio pré-programada e
sintonizar uma estacao

1 No menu Radio gy, seleccione Pré-programacao.

2 Prima A ou V para navegar e seleccione as estagdes pré-programadas.

o] 1,10 CH
a7s
F 104.70
4 Preset
4 1 p

102

3 Depois de seleccionar uma estagdo pré-programada, prima brevemente €'/ » para mudar
para uma outra estagao pré-programada.

4 Pode também sintonizar a frequéncia da estagdo pré-programada seleccionada, premindo
demoradamente A / V.

5 Prima brevemente A ou V¥ para avangar um passo de sintonizagdo, prima demoradamente
A ou V para localizar o sinal mais forte e préximo seguinte.

6 A barra de frequéncias indica a alteragdo na frequéncia.

7 Para confirmar e guardar o sinal, prima PII.

4.6 Definicoes

Podera definir as preferéncias no seu leitor de modo a satisfazer as suas necessidades.
1 Prima MENU e seleccione #.

2 Prima A ou V para seleccionar uma opgao.

3 Prima P> para passar ao nivel seguinte ou € para voltar ao nivel anterior.
4 Prima P> para confirmar a sua selecgio.

5

Prima < para sair do menu Definicdes.
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No menu Definigdes estdo disponiveis as seguintes opgdes:

Definicoes Outras opc¢oes

Idioma Inglés / Francés / Alemao / Espanhol / Portugués / Italiano /
Holandés / Sueco / Russo / Polonés / Chinés Simplificado / Chinés
Tradicional / Japonés / Coreano

Modo de reprodugio Desligado/ Repetir 1/ Repetir tudo/ Todas aleatérias/ Repetir e
reproducao aleatoria
Equalizador Desligar / Rock / Funk / Jazz / Classica / Hip Hop / Danga

Defini¢des da exibicao 3 segundos / 5 segundos / 10 segundos
dos diapositivos

Luz de fundo Sempre ligado / 5 segundos / 15 segundos / 30 segundos
Defini¢cdes do radio América do Norte e Sul / Asia / Europa

Informagoes Capacidade, Espago livre, Versio do firmware, ID do dispositivo
Defini¢des de fabrica Permite repor as predefini¢des de fabrica

4.7 Utilizar o leitor para armazenar e
transportar ficheiros de dados

Pode utilizar o leitor para armazenar e transportar ficheiros de dados copiando esses
ficheiros para o leitor através do Windows Explorer.
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5 Actualizar o leitor

O seu leitor é controlado por um programa interno denominado firmware. E possivel que
tenham sido langadas novas versdes desse firmware ap6s a aquisi¢do do leitor.

Um programa de software denominado Philips Device Manager (Gestor de Dispositivo
Philips) permite-lhe actualizar o firmware no seu dispositivo, caso esteja disponivel um novo
firmware no seu computador.

Instale o Philips Device Manager (Gestor de Dispositivo Philips) a partir do CD fornecido ou
transfira a versdo mais recente a partir de www.philips.com/support.

5.1 Verificar manualmente se o firmware esta
actualizado

1 Ligue o seu leitor ao computador.

2 Inicie o Philips Device Manager (Gestor de Dispositivo Philips) a partir de Iniciar >
Programas > Philips Digital Audio Player > SA31XX > Philips SA31XX Device
Manager.

Philips Device Manager

Update corpleted Please discomnect tyour
| deviceto complete fimware uporade.
.

Visit vy pdc philps.com for laest updales

3 Certifique-se de que esta ligado a Internet.
4 Clique em Actualizar.

> O Philips SA31XX Device Manager (Gestor de Dispositivo Philips) ira verificar se ha novo
firmware disponivel na Internet e instald-lo no leitor.

5 Quando aparecer Actualiza¢do concluida no ecrj, clique em OK e desligue o leitor.

> Serd apresentada a mensagem A actualizar firmware.
O leitor reiniciar-se-a automaticamente depois do firmware ter sido totalmente actualizado. O
leitor estd pronto para ser novamente utilizado.
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6 Dados técnicos

Alimentacao

¢ Fonte de alimentagdo
Bateria recarregavel interna de ides de
litio de 310 mAh*

Visor

¢ LCD com luz de fundo branca, 160 x 128
pixels,
65 000 cores, QQCIF

Som

» Separagio de canais: 40 dB

* Definigdes do equalizador: Rock / Funk /
Jazz / Classica / Hip Hop / Danga

* Resposta em frequéncia: 80-18000 Hz

¢ Relagio sinal/ruido: > 80 dB

* Poténcia de saida (RMS): 2 x 3 mW

Reproducdo audio

¢ Formato de compressdo: MP3 (8-320 kbps
e VBR, frequéncia de amostragem: 8,
11,025, 16, 22,050, 24, 32, 44,1, 48 kHz),
WMA (32-192 kbps, frequéncia de
amostragem: 8; 11,025, 16, 22,050, 24, 32,
44,1, 48 kHz)

¢ Tempo de reprodugio: 10 horas*

* Suporte de etiqueta ID3

Reproducdo de video

* Formato .SMV (o Conversor de
Multimédia suporta outros formatos)
* 11 fotogramas por segundo, QQCIF

Conversor de Multimédia

* Formatos suportados:
.bmp, jpg, .wmv.

Gravacao

* Captura de audio: Microfone integrado
(mono)

Suporte de armazenamento

* Capacidade de meméria integrada:
NAND Flash+ de 512 MB SA310x
NAND Flash+ de 1 GB SA311x
NAND Flash+ de 2 GB SA312x

Capacidade de ligacdo

 Auricular de 3,5 mm, USB 2,0 (velocidade
maxima)++

Transferéncia de musica e fotos

e Arrastar e largar no Windows Explorer

Transferéncia de videos

* Através do Philips Media Converter
(Conversor de Multimédia Philips)

Transferéncia de dados
* Através do Windows Explorer
Requisitos de sistema

* Windows® ME, 2000 ou XP

* Processador Pentium [l 800 MHz ou
superior

* 128 MB de RAM

* 500 MB de espago em disco

 Ligacdo a Internet

e Microsoft Internet Explorer 6.0 ou
superior

* Placa de video

* Placa de som

« CD-ROM

* Porta USB

23



* O tempo de duracdo da pilha varia consoante a utilizacdo e as definicoes.

+ 1 MB = 1 milhdo de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd inferior.
1 GB = mil milhdes de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd inferior.
A capacidade total da memdria poderd ndo estar disponivel uma vez que serd reservada parte
da memodria para o leitor.
Capacidade baseada em 4 minutos por musica e codificagdo WMA de 64 kbps.

++ A velocidade de transferéncia real pode variar dependendo do seu sistema operativo e
configuracdo de software.
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/ Perguntas mais frequentes

Caso detecte problemas com o leitor, consulte os pontos indicados na secgdo que se segue.
Consulte também as perguntas mais frequentes em www.philips.com/support para obter
ajuda adicional e outras sugestdes para a detecgdo e resolugido de problemas.

Contacte o seu representante ou centro de assisténcia se nio for capaz de encontrar uma
solugdo seguindo estas sugestdes.

(D Adverténcia Nio deve, em circunstincia alguma, tentar reparar o leitor por sua conta

e risco; isso anulara a garantia.

O meu leitor nao liga.

* Podera n3o ter premido e mantido P1I premida o tempo suficiente. Prima e mantenha P11
premida até visualizar o ecra de boas-vindas Philips no visor.

* A bateria do seu dispositivo pode estar sem carga devido a um longo periodo sem
utilizagdo. Carregue o leitor.

Se nenhuma das ac¢des acima resultar, podera ter que utilizar o Gestor de

Dispositivo para recuperar o leitor:

1 Inicie o Philips Device Manager (Gestor de Dispositivo Philips) a partir de Iniciar >
Programas > Philips Digital Audio Player > SA31XX > Philips SA31XX Device
Manager no seu computador.

2 Prima e mantenha Il premida enquanto o leitor estiver a ligar ao computador.

3 Mantenha a tecla premida até que o Philips Device Manager (Gestor de Dispositivo
Philips) reconhega o leitor e inicie 0 modo de recuperagio.

4 Clique em reparar e siga as instrugdes fornecidas pelo Gestor de Dispositivo.

5 Depois de o leitor ter sido reparado, desligue-o do computador e reinicie-o.

Depois da transferéncia ndo ha musicas no meu leitor.
As musicas estio em formato MP3 ou WMA?
Outros formatos nio serdo reproduzidos no leitor.

Depois da transferéncia ndo ha imagens no meu leitor.
As suas imagens estdao no formato JPEG?
As imagens noutros formatos nio podem ser transferidas para o leitor.

Depois da transferéncia ndo ha videos no meu leitor.
Certifique-se de que utiliza o conversor de multimédia (fornecido no CD-ROM) para
converter os clips de video em formato legivel pelo leitor.

Se transferir estes ficheiros de video convertidos para o computador, coloque-os na pasta
VIDEO do seu leitor, caso contrério o leitor nao podera ler os clips de video.
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O meu leitor bloqueia.

1 Na rara eventualidade de o leitor bloquear, ndo se preocupe. Introduza um objecto
pontiagudo pequeno na abertura de reinicializagio, situada na parte inferior do leitor.
Mantenha assim até o leitor encerrar.

= Nota O conteldo existente no leitor ndo sera apagado.

2 Se nada acontecer, volte a carregar a bateria durante pelo menos 4 horas e tente ligar de
novo ou reiniciar. Se isto ndo surtir efeito, podera ter de reparar o leitor com o Philips
Device Manager (Gestor de Dispositivo Philips).

Nao existe som.
Certifique-se de que os auriculares estdo totalmente inseridos na respectiva tomada.

Algumas musicas ndo aparecem nem sdo reproduzidas no leitor.

* Este leitor ndo suporta faixas protegidas por direitos de autor (DRM) WMA adquiridas a
lojas de musica on-line, apenas os ficheiros WMA desprotegidos poderio ser reproduzidos
neste leitor. A musica estd num formato nio reconhecido pelo leitor. Apenas sdo
suportados MP3 e WMA.

* O ficheiro de audio podera estar danificado, tente reproduzir o ficheiro no computador.
Se nido for reproduzido, ripe novamente a musica.
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A PHILIPS reserva o direito de alterar especificagdes e design para melhora do produto sem aviso
prévio.
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